
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE
BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

2331

DOC 51 1237/004DOC 51 1237/004

K A M E R    2e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   2e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20042003

15 juli 200415 juillet 2004

TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE VERGADERING
EN OVERGEZONDEN AAN DE SENAAT

TEXTE ADOPTÉ EN SÉANCE PLÉNIÈRE ET
TRANSMIS AU SÉNAT

Documents précédents :

Doc 51 1237/ (2003/2004) :
001 : Projet de loi.
002 : Rapport.
003 : Texte corrigé par la commission.

Voir aussi :
Compte rendu intégral :
15 juillet 2004

Voorgaande documenten :

Doc 51 1237/ (2003/2004) :
001 : Wetsontwerp.
002 : Verslag.
003 : Tekst verbeterd door de commissie.

Zie ook :
Integraal verslag :
15 juli 2004

PROJET DE LOI WETSONTWERP

modifiant diverses dispositions du Code
des impôts sur les revenus 1992

afin de permettre la déductibilité des
libéralités faites en argent aux institutions

de développement durable agréées

tot wijziging van verscheidene bepalingen
van het Wetboek van de

inkomstenbelastingen 1992 teneinde de
giften in geld aan erkende instellingen voor

duurzame ontwikkeling fiscaal
aftrekbaar te maken



2 1237/004DOC 51

K A M E R    2e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   2e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20042003

Abréviations dans la numérotation des publications :

DOC 51 0000/000 : Document parlementaire de la 51e législature,
suivi du n° de base et du n° consécutif

QRVA : Questions et Réponses écrites
CRIV : Version Provisoire du Compte Rendu intégral

(couverture verte)
CRABV : Compte Rendu Analytique (couverture bleue)
CRIV : Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte

rendu intégral et, à droite, le compte rendu
analytique traduit des interventions (avec les an-
nexes)
(PLEN: couverture blanche; COM: couverture
saumon)

PLEN : Séance plénière
COM : Réunion de commission

Publications officielles éditées par la Chambre des
représentants
Commandes :
Place de la Nation 2
1008 Bruxelles
Tél. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74
www.laChambre.be
e-mail : publications@laChambre.be

Officiële publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers

Bestellingen :
Natieplein 2

1008 Brussel
Tel. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74
www.deKamer.be

e-mail : publicaties@deKamer.be

cdH : Centre démocrate Humaniste
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
ECOLO : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales
FN : Front National
MR : Mouvement Réformateur
N-VA : Nieuw - Vlaamse Alliantie
PS : Parti socialiste
sp.a - spirit : Socialistische Partij Anders - Sociaal progressief internationaal, regionalistisch integraal democratisch toekomstgericht.
VLAAMS BLOK : Vlaams Blok
VLD : Vlaamse Liberalen en Democraten

Afkortingen bij de nummering van de publicaties :

DOC 51 0000/000 : Parlementair document van de 51e zittingsperiode +
basisnummer en volgnummer

QRVA : Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV : Voorlopige versie van het Integraal Verslag (groene

kaft)
CRABV : Beknopt Verslag (blauwe kaft)
CRIV : Integraal Verslag, met links het definitieve integraal

verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de
toespraken (met de bijlagen)
(PLEN: witte kaft; COM: zalmkleurige kaft)

PLEN : Plenum
COM : Commissievergadering



31237/004DOC 51

K A M E R    2e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   2e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20042003

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 104, 3°, van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen 1992, gewijzigd bij de wetten van 18 juni
1993, 6 juli 1994, 2 april 1996, 12 juni 1998, 22 decem-
ber 1998, 1 maart 1999, 21 april 1999 en 22 december
2003, wordt aangevuld met een l, luidende:

« l) aan instellingen die zich bezig houden met duur-
zame ontwikkeling in de zin van de wet van 5 mei 1997
betreffende de coördinatie van het federale beleid in-
zake duurzame ontwikkeling en die als dusdanig er-
kend zijn door de minister van Financiën en de minis-
ter tot wiens bevoegdheid de Duurzame Ontwikkeling
behoort;».

Art. 3

In artikel 110 van hetzelfde Wetboek, vervangen bij
de wet van 22 februari 1995 en gewijzigd bij de wetten
van 14 juli 1997, 22 december 1998 en 22 december
2003, worden de woorden «in artikel 104, 3°, b, d, e, g,
i, j, k,  4° en 4°bis,» vervangen door de woorden «in
artikel 104, 3°, b, d, e, g, i tot l, 4° en 4°bis,».

Art. 4

In artikel 181, 7°, van hetzelfde Wetboek, vervan-
gen bij de wet van 22 december 1998 en gewijzigd bij
de wet van 22 december 2003, worden de woorden
«104, 3°, b, d, e, h, i en j, k, 4° en 4°bis,» vervangen
door de woorden «104, 3°, b, d, e, h tot l, 4° en 4°bis,»

Art. 5

In artikel 241, 2°, van hetzelfde Wetboek, gewijzigd
bij de wetten van 6 juli 1994, 14 juli 1997, 22 december
1998 en 22 december 2003, worden de woorden «arti-
kel 104, 3°, a tot k, 4°, 4°bis en 5°» vervangen door de
woorden «artikel 104, 3°, a tot l, 4°, 4°bis en 5°».

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

 L’article 104, 3°, du Code des impôts sur les revenus
1992, modifié par les lois du 18 juin 1993, du 6 juillet
1994, du 2 avril 1996, du 12 juin 1998, du 22 décembre
1998, du 1 mars 1999, du 21 avril 1999 et du 22 décem-
bre 2003, est complété par un l, rédigé comme suit:

« l) aux institutions qui s’occupent du développe-
ment durable au sens de la loi du 5 mai 1997 relative à
la coordination de la politique fédérale de développe-
ment durable et qui sont agréées comme telles par le
ministre des Finances et par le ministre qui a le Déve-
loppement durable dans ses attributions;».

Art. 3

À l’article 110 du même Code, remplacé par la loi du
22 février 1995 et modifié par les loi du 14 juillet 1997,
du 22 décembre 1998 et du 22 décembre 2003, les
mots «à l’article 104, 3°, b, d, e, g, i, j, k, 4° et 4°bis,»
sont remplacés par les mots «à l’article 104, 3°, b, d,
e, g, i à l, 4° et 4°bis».

Art. 4

À l’article 181, 7°, du même Code, remplacé par la
loi du 22 décembre 1998 et modifié par la loi du 22
décembre 2003, les mots «de l’article 104, 3°, b, d, e,
h, i et j, k, 4° et 4°bis,» sont remplacés par les mots
«de l’article 104, 3°, b, d, e, h à l, 4° et 4°bis».

Art. 5

À l’article 241, 2°, du même Code, modifié par les
lois du 6 juillet 1994, du 14 juillet 1997, du 22 décem-
bre 1998 et du 22 décembre 2003, les mots «l’article
104, 3°, a à k, 4°, 4°bis et 5°» sont remplacés par les
mots «l’article 104, 3°, a à l, 4°, 4°bis et 5°».
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Art. 6

La présente loi est applicable aux libéralités ver-
sées à partir du 1er janvier 2005.

Art. 6

Deze wet is van toepassing op de giften gestort vanaf
1 januari 2005.

Bruxelles, le 15 juillet 2004

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 15 juli 2004

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Robert MYTTENAERE
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